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τ η ς  « Άκροπόλεως»).

Α'.

Ό  υπό το χαρακτηριστικόν ψευδώνυμον Ρ ιζ ο σ π ά σ τ η ς  δη
μοσίευσές μακράν σειράν άρθρων είς την «Άκρόπολιν» περί 
του γυναικείου ζητήματος εϊνε ό φανατικώτερος τής Ε λ λ ά 
δος f é m in i s t e .

Αί εικόνες, τάς οποίας ώς έν καλειδοσκοπίω· έπαρουσίασεν 
έκ τής καθ’ έκάστην ζωής τής γυναικός του λαοϋ, τής γυναι- 
κός τής μέσης τάξεως, τ ή ;  γυναικός τής αριστοκρατίας καί 
του κύκλου, είς τόν όποιον αύταί ζοΰν καί αναπνέουν καί κι
νούνται καί δρώσιν είνε τοιαϋται, ώστε πολλαί, πλεΐσται 
έκ των άναγνωστριών του θά εύρον έκεΐ μέσα τδν εαυτόν των 
καί την ζωήν των την άσκοπον καί την βχσανισμένην, ή 
την ματαίαν, ή την καταστρεπτικήν, ή την ευεργετικήν. 
Καί άφοΰ τάς έζωγράφησε τόσον τέλεια καί είσέδυσε καί έως 
τά άδυτα τής ψυχής των βάθη καί άνεσκάλευσε τδ παρελ 
θδν καί άπεκάλυψε την ποομητορικήν αμαρτίαν, την αμαρ
τίαν τής αδυναμίας καί τής έκ ταύτης προκυπτούσης δου
λείας, έλαβεν άνά χεΐρας τδ βιβλίον τής κατηχήσεως καί 
ήρχισε νά άναπτύσσγ τδ Νέον Ευαγγέλιο-/, είς τδ όποιον καί 
μόνον διαβλ,έπει σανίδα σωτηρίας.

Θά ήτο ίσως τολμηρόν νά άναλάβγ) νά άντιτάξγ τις ιδίας 
γνώμας είς άνδρα, δστις τόσον καλά έμελέτησε καί έχώνευσε 
τδ γυναικεΐον ζήτημα καί μέ τοιαύτην δύναμιν τδ πραγμα
τεύεται. Θά έθεωρεΐτο τολμηρόν νά άντιτάξνι τις είς τοιοΰ- 
τον ισχυρόν ανδρικόν κάλαμον, καί είς φωνήν τόσον έντονον 
καί από τόσον ύγιές στήθος έξερχομένην γραφίδα καί φωνήν 
γυναικείαν, ήν μακραί των αιώνων κληρονομικαί άμαρτίαι 
κατέστησαν ίύ'θραυστον καί ασθενή.

Ά λ λ ’ ή γυνή, ώς ό ί'διος λέγει, θραύει όσημέραι τούς κρί
κους των άλύσεων, αί όποΐαι τήν έκράτουν δεσμίαν καί λύει 
μίαν πρδς μίαν τάς πεδας, αί όποΐαι παρέλυον τδ σώμα καί 
τδν νοΰν καί τάς χεΐράς της έπί τόσους τώρα αιώνας. Ή  
γυνή δικαιοΰται καί καθήκον έχει νά μελετ$ καί αυτή έαυ- 
τήν, νά άνατέμνν) τήν ψυχήν καί τά αίσθηματά της, νά 
έοευνα τδ παρελθόν καί τδ παρόν καί τασσομένη παρά τδ 
πλευρδν έκείνων, οί όποιοι αναλαμβάνουν τήν μελέτην καί 
τήν θεραπείαν της, νά συζητή τάς γνώμας των, νά χαρακτη- 
ρίζν) τήν νόσον, τούς πόνους τής όποιας αυτή αισθάνεται, νά 
έπιδεικνύγ τάς πλάνας, δπου υπάρχουν καί νά έπιζητή τήν 
θεραπείαν των.

Ό χ ι  λοιπόν ώς πολέμιος του «Ριζοσπάστου» τής «Άκρο- 
πόλεως», άλλ’ ώς συνάδελφος έν τώ άγώνι, ον από δωδε
καετίας ήδη έχω άναλάβει, θέλω μελετήσει έν πρδς έν τά 
άρθρα του, όχι διά νά τά αναλύσω, ή τά κρίνω, ή τά ψέξω 
ή τά έξάρω, άλλ’ ΐνα παρά τάς έν αυτοΐς έκφερομένας γνώ
μας έκθέσω τάς ίδικάς μου, παρά τά έν αυτοΐς σημειούμενα 
αέτια αναζητήσω άλλα αί'τια, καί είς τά προτεινόμενα μεσα 
θεραπείας, υποδείξω δ,τι ή μακρά μελέτη του ζητήματος 
μου παρουσιάζγ ώς λυσιτελές.

Καί πρώτον δεν είμαι τόσον απαισιόδοξος διά τήν γυ
ναίκα του τέλους αύτοϋ τοΰ αίώνος, άλλ’ ούτε βλέπω τήν 
μορφήν της είς τάς γενικάς, ούτως είπεΐν, γραμμάς τόσον
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ειδεχθή, όσον την βλέπει ό «Ριζοσπάστης», μαζή του δέ καί 
δλαι καί όλοι σχεδόν όσων ή γνώμη έζητήθη κατ’ αΰτάς.

Διά νά χαρακτηρίσνι τις μίαν εποχήν μέ τάς ελλείψεις καί 
τάς άρετάς της, την συγκρίνει πάντοτε μέ άλλα; καί αί 
άλλαι αύταί άνήκουν άναντιρρήτως εις το παρελθόν. Έ π ε ιτ α  
διά νά χαρακτηρίσνι ¡χίαν μερίδα της κοινωνίας, την συγκρί
νει μέ άλλας τής αύτής, ούτως είπεϊν, ηλικίας, καί τής 
αύτής βαθμΐδος της προόδου καί τής άναπτύξεως. Λοιπόν έν 
γένει μεν η έποχή μας παν άλλο είναι η απελπιστική διά 
την γυναίκα όλου του κόσμου έν σχέσει πρός τό παρελθόν 
καί η γυναικεία κοινωνία μας έν σχέσει πρός άλλας γυναι
κείας κοινωνίας τνίς αύτης κοινωνικές άναπτύξεως καί περιω
πής παν άλλο η υστερεί καί υπολείπεται.

Ά λ λ α  διά νά έ'λθω άναλυτικώτερον εις τά πράγματα, 
διά νά παρακολουθήσω τόν «Ριζοσπάστην» εις τό ύπό συζη- 
τησιν θέμα ανάγκη νά καθορίσω εις δύο γενιαάς καί μεγάλας 
γραμμάς τάς ιδέας καί τάς εικόνας, άς με άέτειον βλέμμα 
έμελέτησε, συνέλαβε καί έξέθεσεν εις τά άρθρα του. Ουτω 
έχομεν την γυναίκα άδικοϋσαν τόν άνδρα, τά τέκνα, την 
οικογένειαν, την κοινωνίαν, τό έ'θνος, την φυλήν- καί την 
γυναίκα άδικουμένην από τόν άνδρα, από τά τέκνα, άπό 
την οικογένειαν, άπό την κοινωνίαν, άπό την πατρίδα καί 

άπό την φυλήν.
' I I  ά δ ι κ ο ΰ σ α  γ υ ν ή

"Ας άρχίσωμεν άπό την άδικοϋσαν, άφοϋ καί ό «Ριζοσπά
στης» εις αύτήν φαίνεται δίδων μεγαλειτέραν σημασίαν, αυ
τήν ε’κονίζων με μεγαλειτέραν δύναμιν, κατ’ αύτης έπιπι- 
πτων μέ περισσοτέραν καυστικότητα. Δεν την ζητεί καί δεν 
την ευρίσκει την γυναίκα αύτην, ού'τε εις τάς τάζεις τοϋ 

λαοϋ, ού'τε εις την μέσην λεγομένην κοινωνικήν τάξιν, άλλ’ 
εις την άριστοκρατίαν τοϋ χρήματος, εις την άριστοκρατιαν 
την όψίπλουτον, την p a r v e n u e ,  της όποιας αί περγαμηναί 
άνευρίσκονται, κατά τό πολύ, εις τά ερμάρια παλαιών έργα- 
στηρίων— ως τά έλεγον τότε— των ’Αθηνών ή τών έπαρχιών 
η τοϋ έξωτερικοϋ.

Αύτη εϊνε ή προνομιοϋχος, με την άσκοπον ζωήν, η 
όποια έξυπνφ εις τάς ένδεκα, στολίζεται, τρώγει, βγαίνει 
έξω, έπανέοχεται, ξανατρώγει, ξανακοιμάται καί οΰτω 
καθεξής- Αύτη έχει την αύλη< της, τούς αύλικούς της, αύτη 
εϊνε τό άστρον, τό ό'νείρον, τό άνθος, ό άγγελος καί δεν 
είξεύρω τί άλλο άκόμη. Αύτης άσπάζονται τάς χεΐρας καί 
τό άκρον τοϋ φορέματος.

Αύτη εινε ό'χι η ΰπανδρος, άλλ’ η ϊσανδρος. Αύτη έχει 
τά σαλόνια τά ημισκότεινα, τά όποια μέ τόσην άηδίαν καί 
άγανάκτησιν καυτηριάζει ό «Ριζοσπάστη;». Αύτη δίδει τό 
σύνθηχα τής κακολογιάς, αύτη τό παράδειγμα τ-ης οκνηρίας 
καί της ματαιότητος. Αύτής τά παιδιά άνατρέφονται άπό 
ξένας γκουβερνάντας. Δι’ αύτήν οί σύζυγοι ρυτιδοΰνται καί 
λευκαίνουν καί γηράσκουν ένωρίς. Αύτη εϊνε ή γυνή μονάρ
χης καί η γυνη τύραννος. Αύτη η πολυτελής καί η πολυδά
πανος, η έξοδεύουσα περιουσίας όλας εις στολισμούς ίδικούς 
της καί τοϋ σπιτιοΰ της καί τών παιδιών της. Αύτη εϊνε ή 
μεγάλη πλαγγών, τό πρώτον φιγουρίνι, έπί τοϋ όποιου οί 
ράπται καί αί ράπτριαι έκθέτουν την τέχνην των. Αύτη, 
αύτη, αυτή  καί πάλιν α υ τ ή .

Λοιπον αυτή,  η οποία άνά πάσαν στιγμήν καί ώραν φέρε
ται άνά τά στόμ.ατα πάντων, ώς ό κακός εφιάλτης, ώ; ό 
ένσαρκωμενος Πρωτεύς τής κοινωνικής καί οικογενειακής κα
κοδαιμονίας, ώ; ό καταστροφεύς τών ήθων, αύτη εις την κοι
νωνίαν μας την ελληνικήν ή μάλλον τήν άθηναϊκήν άνα- 

.λογεϊ ό'χι μία πρός δέκα ή πρός εΐ'κοσι ή πρός εκατόν άλλ’ 
ούτε μία πρός χιλίας. ’Εάν όλη ή Ε λ λ ά ς  μαζή ή έσω καί ή 
έξω έχγ πληθυσμόν γυναικεϊον εξ έως επτά εκατομμυρίων, 
άναντιρρητως δέν υπάρχουν ούτε έπτά, ούτε πέντε χιλιάδες 
γυναίκες, αί όπυΐαι άνηκουν εις τήν τάξιν τών προνομιούχων 
αύτών. Καί έάν άπό τόν γενικόν αύτόν άριθμόν έλθωμεν εις 
τον μερικόν, έάν περιορισθώμ,εν εις τάς ’Αθήνας, αί όποΐαι 
άποτελοΰν τό αεντρον τοϋ Ελληνισμού, αί γυναίκες αύταί 
μετροϋνται βεβαίω; εις τά δάκτυλα. Διότι υπάρχουν εις τάς 
’Αθήνας πολλαί γυναίκες μέ χρήματα, πολλαί γυναίκες άκο- 
λουθοϋσαι τόν συρμόν, πολλαί γυναϊαες μέ σαλονάκια καί μέ 
σάλας, καί με jours fixes, άλλά όλίγαι, έλάχισται αντι
προσωπεύουν τήν γυναίκα, τήν οποίαν ό«Ριζοσπάστη;» περι
γράφει καί καθ’ ής ή κοινωνία μας έξεγείρεται. “Όσον καί 
άν άναζητώ τήν στιγμήν αύτήν ονόματα, όσον καί δν άνα- 
διφω τά μαρμαρότευκτα μέγαρα τών μεγάλων λεωφόρων τών 
Αθηνών καί τών μεγάλων έπαύλεων τής Κηφισσιάς καί 

τοϋ Φάληρου, δέν κατορθόνω νά ευρω περισσότερα άπό πέντε 
έξ σαλόνια, εις τά όποια βασιλεύει καί κυριαρχεί ή γυναι
κεία τάξις, ή άδικοϋσα, ή τυραννοϋσα καί μαστίζουσα καί 
άπογοητεύουσα καί ύποσκάπτουσα τήν άνθρωπίνην καί τήν 
οικογενειακήν καί τήν κοινωνικήν καί τήν εθνικήν εύτυχίαν.

Αί άλλαι όλαι είναι καλαί καί έλληνικώταται μητέρες 
καί οίκοδεσποιναι καί σύζυγοι καί πολ.ίτιδες. "Έχουν εις τό 
σπίτι των αίθουσαν, διότι έπί τέλους δέν ήιχποροΰν νά δε- 
χθοϋν τούς ξένους, τούς φίλους, τούς συγγενείς των εις τά 
υπνοδωμάτιά των. Τήν αί'θουσάν των τήν έχουν σιγυρίσει μέ 
άνάκλιντρα καί άναπαυτικά μαλακά καθίσματα καί παρα- 
πετασματα καί ωραίας εικόνας καί κομψοτεχνήματα. Καί 
τοϋτο διότι έπί τέλους οί άνθρωποι δέν άπεφάσισαν άκόμη 
νά ζήσουν άσκητικόν βίον καί νά άντλοΰν άπό τήν ζωήν ¡ιό
νον κόπου; καί βάσανα καί στερήσεις.

Ό σοι καί δσαι παλαίουν καί άγωνίζονται εις τήν παλαί- 
στραν αύτήν τήν κοινωνικήν, εις τό πεδίον αύτό, εις τό όποιον 
τόσα πάθη διαγκωνίζονται καί τόση δύναμ,ις νοΰ καί σώμα
τος καταναλίσκεται καί τόσα όνειρα γεννώνται καί σβύνουν 
καί τόσοι πόθοι μένουν άποχγματοποίητοι καί τόσαι έλπί- 
δες διαψεύδον ται καί τόσοι στεναγμοί καταπνίγονται καί 
τόσα δάκρυα χύνονται, εις τό πεδίον αύτό τοϋ αιωνίου άγώ- 
νος καί τοϋ αιωνίου πολέμου καί τής αιώνιας πάλης, διατ' 
νά μήν ύπάρχν) εις μίαν γωνίαν τής οικίας τοϋ καθενός καί 
τής καθεμιάς άπό όλους μας, εν άσυλον φιλικόν, εις τό όποιον 
νά ήμποργί κανείς νά λησμονή τάς πικρίας του, καί τά βά
σανά του, νά άναπαύν) τό έξηντλημένον σώμά του, νά ήσυ- 
χάζν) τό πνεΰμά του και νά τέρπν) τάς αίσθήσει; του ; "Εν 
άναπαυτικόν κάθισμα, εν γραφικόν ντραπάοισμζ παραπετά
σματος, μία εύμορφη καλλιτεχνική είκών, εν κομψοτέχνημα 
μία ή πολλαί δέσμαι άνθέων μέ τά ώραϊά των χρώματα καί 
τά  μεθυστικά των άρώματα, εν καλόν τζάκι μέ τήν λάμψιν 
του καί τό θάλπος του καί τό μουρμούρισμ,ά του, δέν εύχα-
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ριστοΰν τό βλέμμα, δέν άναπαύουν τόν νοΰν, δέν ξεκουράζουν 
τάς αισθήσεις, δέν ησυχάζουν τήν ψυχήν, δέν καταπραυνουν 

τα νεΰρα ; Και μια κυρία έζυπνη, άνεπτυγμένη, εύπαρου- 
σιαστος, με φιλοκαλίαν ένδεδυμένη, ή όποία νά είξεύρν) νά 
ομιλγ και να συζητά) καί νά γελά καί νά μειδιά καί νά λέγν) 
ε .ιοτε μαζή με τά σοβαρά καί έλαφρά πράγματα, έστω καί 
άνοησιας, δέν ξεκουράζει, δέν ξεκουράζεται καί αύτη άπό 
τους καθημερινού; τη ; άγώνας καί άπό τά βάσανα καί άπό 
τας στενοχώριας καί άπό τήν ματαίαν άκόμη ζωήν, εις ήν 
εϊνε καταδικασμένη ;

Και δεν μορφώνεται και δέν μορφώνει έν ταύτώ ; Καί δέν 
κεντρίζει τό πνεΰμά της, άλλά καί δέν έξημερόνει τά ή'θη
και δέν μαλακόνει τό πολύ σκληρόν καί άκαμ.πτον τοϋ εις
την βιοπάλην σκληρυνομένου άνδρικοϋ χαρχκτήρος ; Καί δέν 
εκθέτει έκεΐ εις τήν σάλαν της ή τό σαλονάκι της τήν έπι-
τηδειότητά της καί τήν τέχνην της, καί τόν τρόπον, καθ’ δν
άντίλαμβάνεται καί αισθάνεται καί άποδίδει τό καλόν καί 
τό χρήσιμον ;

' Ο  κ α τ ά  τ ή ς  π ο λ υ τ ε λ ε ί α ς  π ό λ ε μ - ο ς

Διατι λοιπόν ό τόσος πόλεμος κατά τοϋ σαλοντοΰ, άφοϋ 
άποδεικνόεται ότι, έάν υπάρχουν σαλόνια, τά όποια βλά
πτουν καί διαφθείρουν, αύτά εϊνε τά όλίγα, τά δύο ή τρία 
ή πεντε τό πολύ, τά πολλά δέ εύεργετοΰν καί ξεκουράζουν 
καί άνακουφίζουν ; Διατί ό πόλεμος κατά τής πολυτελείας 
τών πλουσίων, άφοϋ αύτή άπό καταβολής αιώνων άποδει- 
κνύεται άναγκαϊον κακόν —  έάν εϊνε κακόν;

Διότι έάν οί πλούσιοι δέν έξώδευον εις είδη πολυτελείας 
τόν πλοΰτόν των,θά τόν έξώδευαν άρά γε εις τήν φιλανθρω
πίαν ; Καί θά έστεργαν νά μοιράσουν τά εκατομμύριά των 
μέ τάς έργάτΐδας καί τού; έργάτας, μέ τάς βιομηχάνους 
καί τούς βιομηχάνους, μέ τάς καλλιτέχνιδας καί τούς καλ- 
λιτέχνας, μέ τάς έμπορους καί τούς έμ.πόρους, οί όποιοι τώρα 
έργάζονται καί ζοΰν καί πλουτοΰν καί προοδεύουν καί εύμα- 
ροΰν καί αύτοί σιτιζόμενοι, ζώντες, κινούμενοι καί υπάρχον
τες έκ τής πολυτελείας £ών πλουσίων ; Καί θά ήτο άξιοπρε- 
πές, θά ήτο έντιμον διά τήν τάξιν αύτήν, τήν έργαζομέιην 
καί ίδρόνουσαν καί παλαίουσαν, άλλά καί έκπολι τιζομένην 
καί προοδεύουσαν σήμερον νά ζή έκ τής φιλανθρωπίας τών 
πλουσίων ; Θά ήτο εύκολον, θά ήτο δυνατόν νά άρκέσγ ό εις 
όλίγας χεΐρας συγκεντρωμένος σήμερον πλοϋτος δι’ όλους 
τούς βιοπαλαιστάς καί όλας τάς βιοπαλαιστρίας ; Έ π ε ι τ α  
ολος ό κόσμος αύτός, όλοι αύτοί οί εις δισεκατοχμύρια άνερ- 
χόμενοι πληθυσμοί τί θά έκαμναν ; Π ώς^ά εζων ; Θά έκαλ- 
λιέργουν τήν γήν ή τάς έπιστήμας καί τά γράμματα μόνον ;

Ά λ λ ά ,  διατρέχω τόν κίνδυνον νά περιπέσω εις συζήτησιν 
τών άρχών καί θεωριών τοϋ σοσιαλισμ,οΰ, ένώ πρόκειται μό
νον περί γυναικείου ζητήματος. Ά λ λ ω ς  τε  τό ζήτημα τής 
πολυτελείας εϊνε τόσον συμφυές μέ τήν άνθρωπίνην φύσιν, 
ώστε ό'χι μόνον ή γυνή, άλλά καί ό άνήρ ό σ ο φ ό ς  τήν 
παρακολουθεί μέ ολην τήν δύναμίν του, άφ’ δτου υπάρχει 
κόσμος καί άνθρωπότης καί ζωή κοινωνική, ύφ’ οΰ; ορούς τήν 
έννοοϋμεν ημείς, άλλά καί ΰφ’ οΰ; όρους τήν έννοοΰν οί άγριοι 
καί άπολίτιστοι.

"Αλλως τε  ή ιστορία τοϋ πολιτισμού καί τής ποοόδου τί

άλλο εϊνε παρά ή ιστορία τής πολυτελείας ύ.τό τάς διαφό
ρους καί πολυειδεΐς καί παμπληθείς αύτής μορφάς ; Διά τόν 
άνθρωποπίθηκο; τοϋ Δάρβιν, ό όποιας έσκάλωσεν εις τά 
δένδρα διά νά προφυλάσσεται άπό τά άγριώτερα του θηοία 
καί τόν όποιον έκατεν άλύπητα ή ήλιο; καί έμούσκευεν ή 
βροχή, τί εϊνε ή πρώτη τρώγλη καί ή πρώτη καλύβη, έάν 
όχι πολυτέλεια ;

Καί τό πρώτον πηρούνι καί τό πρώτον κουτάλι, τό όποιον 
άντικατέστησε τά πέντε δάκτυλα, καί τό πρώτον ένδυμα, 
τό όποιον άντικατέστησε τά φύλλα τής συκής, τί άλλο εϊνε 
παρά πολυτέλεια, έν σχέσει πάντοτε πρό; το τέω ;  καθε- 
στός ; Καί ή βαθμιαία έξέλιξις όλων αύτών δέν άποτελεΐ 
τήν ιστορίαν τής τέχνης μέν τής χειρωνακτικής άρχικώς καί 
τής βομ.ηχανί/.ς καί τή ;  καλλιτεχνίας κχί τ ή ;  έπιστήμης 
βραδύτερον ; Ποΰ ό άνθρωπος άκόνησε τόν νοΰν του καί έγύ- 
μνασε τάς πνευματικά; του δυνάμεις καί ώξυνε τήν άντίλη- 
ψίν του καί ήδραίωσε τήν πνευματικήν υπεροχήν του ή εις 
τούς άγώνας, τούς όποιους κατέβαλε διά νά κάμν) τήν ζωήν 
του εύμαρεστέραν, άναπαυτικωτέρχν, πολυτελεστέραν άπό 
τήν τών ζωων ; "Η μήπως ή πολυτέλεια ή κοσμητική, ουτω; 
είπεϊν, περί ής καί περισσότερον γίνεται λόγος εϊνε δημιούρ
γημα καί έπινόησις τής γυναικός ; Άπό τούς άγριους άνδρας, 
οί όποϊοζζστολίζουν τάς κεφαλάς των μέ χρωματιστά πτερά 
καί τόν λαιμόν των καί τάς κνήμας των καί τού; βραχίονάς 
των μέ χρωματιστά γιαλάκια έως τού; στρατιώτας καί 
τούς ίππότας, καί^μεγιστάνας τοϋ μεσαίωνο; καί τού; ναυάρ
χους καί τούς στρατηγού; καί τού; ίεράρχας καί Πατριάρ- 
χας καί Βασιλείς καί Αύτοκράτορας τών συγχρόνων ημερών 
μας, ποιος έβκΗ περισσότερα πτερά εις τήν κεφαλήν του 
καί χρυσά σειρήτια εις τά ένδύματά του καί χρώματα ζωηρά 
εις τήν όλην περιβολήν του καί σχήματα άλλόκοτα καί 
παράδοξα καί λίθους" πολυτίμου; καί στολισμούς άκαταλο- 
γίστους, οί άνδρες ή αί γυναίκες ; Καί τώρα άκόμη, όπου 
οί άνδρες' μάς προτείνουν νά έξανδρίσωμεν τό ένδυμά μας, 
ποϊος έξοδεύει περισσότερα, αί γυναίκες ή οί άνδρες μέ τήν 
ένδυμασίαν των αύτήν, τήν άσχημον, τήν χωρίς καμμίαν 
γραφικότητα καί κανέν νόημα καί καμ.μίαν καλλαισθησίαν ; 
“Η πλέον άπλή, εύπρεπής άνδρική ένδυμασία στοιχίζει, συμ
περιλαμβανομένων καί τών ραπτικών, τούλάχιστον δρ. εκ α 
τόν. Τό καπέλλο δρ. δέκα πέντε έως είκοσι πέντε. Τό 
ύποκάμισον δρ. όκτώ έως σαράντα. Τό επανωφόρι δρ. ογδο— 
ήκοντα έως εκατόν πενήντα. *Η κραβάτα δρ. δύο — δέκα. 
Διά νά ένδυθή λοιπόν ένας άνδρας κάπως τακτικά καί κα
θαρά καί ευπαρουσίαστα θέλει κατ’ έλάχιστον όρον δρ. δια
κόσια;. Διά τήν γυναίκα υποβιβάσατε τά έξοδα εις τό 
ήμ.ισυ μόνον καί τήν έχετε φιλόκαλα, καλλαίσθητα καί πλού
σια άκόμη ένδεδυμένην, έάν εϊνε νοήμων, έπιτηδεία καί εί
ξεύρν) νά χρησιμοποιή καταλλήλως τόν καιρόν της.

Λοιπόν αί κατά τής πολυτελείας τής γυναικός τοϋ μ.εγα- 
λου κόσμου καί τής γυναικός έν γένει αιτιάσεις, ώς παραί
τιοι δυστυχίας καί άθλιότητος, άποδεικνύονται ύπεοβολικαί, 
ώ; καί τό άξίωμα, ότι ή ελληνική κοινωνία καταπίπτει, 
διότι εις τούς κόλπους αύτής μεταξύ τόσων γνησίων Έ λ -  
ληνίδων, υπάρχουν καί μερικαί, όλίγαι, έλάχισται, αί όποΐαι 
ζοΰν, όπως ζοϋν, καί έζησαν πάντοτε εις όλους τούς αιώνας
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καί εις δλας τάς έποχάς, αί γυναίκες της ψευδοΰς άνατροφΐίς 
καί της ψευδοΰς εύγενείας καί αρχοντιάς.
: Εις τδ επόμενον άρθρον μου θά εξετάσω τδ κατά τίίς ιδίας
γυναικδς κατηγορητηριον καί εις τούς άλλους κλάδους, τούς 
συναφείς μέ την ζωην της καί με τον κύκλον της, δχι διά 
νά συνηγορήσω υπέρ αύτης, άλλ’ άπλώς διά νά δείξω ποϋ, 
κατά την γνώμην μου, εύρίσκεται τδ κακδν— διότι κακόν 
υπάρχει ·— · ποιοι είνε παραίτιοι καί υπεύθυνοι δι’ αύτδ καί 
πως πρέπει νά έπιδιωχθί) η θεραπεία του.

Δεν θά λύσω βεβαίως εγώ τδ τόσον δυσκολόλυτον πρό
βλημα, τδ όποιον τόσους άπησχόλησε καί απασχολεί σοφούς 
κοινωνιολόγους καί γυναικολόγους. ’Αλλά τουλάχιστον παρά 
την βαθεΐαν άνδρικην μελέτην του «Ριζοσπάστου» καί παρά 
τά λεγάμενα καί συζητούμενα παρά των πολλών θά λάβγι 
θέσιν καί μία ευσυνείδητο; καί πολύ μελετημένη γυναικεία 

εργασία, άπόρροια μακράς μελέτης καί σπουδής καί του 
ζητήματος καί της γυναικδς του κόσμου όλου καί κ α τ’ εξο
χήν τίίς Έλληνίδος.

Η  Α Δ Ε Λ Φ Η

Ε Λ ΙΣ Α Β Ε Τ  Φ ΑΡΡΑ
Δεν θά ηδυνάμην νά πλαισιώσω μέ εύοσμότερα, δροσερώ- 

τερα καί καλλιχρωμότερα άνθη την συμπαθή εικόνα τίίς 
ηρωΐδός μου αλλαχού  ̂ έν ταΐς στηλαις τ·ης πεφιλημενης 
Έφημερίδος μας. ’Εάν ή ιστορία της γυναικδς έν οίαδητινι 
σελίδι τ·ης ιστορίας παρουσιάζ·/] θέρμην άφοσιώσεοίς, πυρ πνεύ
ματος, ζέσιν φιλοστοργίας καί επί πασι μεγάλην καοδίαν, 
άστείρευτον πηγην ακμαίας,λεπτές καί ασύλληπτου ευαισθη
σίας, δέν είνε θαυμασμού άξιον καί έκπληξεως, ότι δεν έξην- 
τληθη ή υλη της καί κατά την σύγχρονον εποχήν, καίτοι 
ή πνοη του σημερινού πνεύματος γενικώς καί εις άμφότερα 
τά φΰλα κίβδηλοι κάπως διά του συνεπιφερομένου μολύσμα
τος καί καρδίας καί χαρακτήρας. Πέποιθα, οτι οίαδηποτε 
γενεά θά εχη έκάστοτε νάναγινώσκγ) παρηγόρως έν τί) ίστο- 
ρί<£ των προγενεστέρων της τάς περιλαμπείς τίίς γυναικδς 
άρετάς καί τά  δι’ αύτών θαύματα, διότι η γυνη ητο, είνε 
καί θά είνε αείποτε γυνη.

Πέραν έκεΐ, έν άσημάντω καί μικροσκοπικ^ ταινία τ·ης’Α- 
σίας, τγ ιστορική) Παλαιστίνη), όπου έπί του λόφου Σιών 
έξαπλοΰται η μυριόστομος διερμηνεύς των αδιάλειπτων προ
σευχών των έθνών της Γης,  η κάτω 'Ιερουσαλήμ, εις το άθό- 
ρυβον άσυλον των άπορων όμοθργσκων τδ άνεγερθέν ύπδ τίίς 
άμφιλαφοΰς ευεργετικής δράσεως τ·ης άγιοταφιτικ^ς ’Αδελ
φότητος, εις τδ Νοσοκομεΐον του Ίεροΰ Κοινοϋ τοΟΠαναγίου 
Τάφου, μυστικά, χωρίς κρότον, έν άγνοια τ·ης άριστεράς 
άκτινοβολεΐ την παρηγοριάν, άνακουφίζει τούς πόνους, έπου- 
λώνει τάς χαινούσας πληγάς, άποδίδει την υγείαν μέ την 
θυσίαν της ίδικης της εις τόσους άποτεθαρρημένους, εις τό 
σους άπέλπιδας η συμπαθής Άδελφη ’Ελισάβετ Ψαρρά. 
Πολλαί των άναγνωστριών της προσφιλούς μας «Έφημερίδος 
των Κυρίων» άνεπόλησαν Υ)δη την όόχιμον  τδ πρώτον του 
«Ευαγγελισμού», τήν εΰ'νουν τγ  Βασιλίσση) μας τρόφιμον  
του Π α ν επ ισ τ η μ ίου  ΒεροΜ νον,  την πρώτην Έλληνίδα πτυ- 
χιοΰχον ’Αδελφήν έν τώ «Εύαγγελισμώ» αύθις, την πολλην

’Ελισάβετ. Ά π δ  του ΐοστεφάνου.άστεος διακχώς έ^ιθυμοΰσα 
νά διαχύσν) τδ λυσίπονον βάλσαμον της ζωογόνου τη; παρη
γοριάς κατέβη εις την Γην του έλέους, έ'νθα έ'τυχεν έγκαρ- 
διωτάτης καί ένθουσιώδου; υποδοχής παρά τίίς τά καλά 
ζηλούσης ’Αδελφότητος, άναθείσης αυτί) τάς έν τω καλλι- 
μαρμάρω της Νοσοκομείω εργασίας. "Αμα ώς είσηλθεν ή 
’Αδελφή Ελισάβετ,  τδ Νοσοκομεΐον ηλλαξεν δψιν* η καθα- 
ριότης έπελαμψε καί εις τάς έλαχίστας γωνίας· οί άσθενεΐς 
άνεκουφίσθησαν καί οί ιατροί άνέπνευσαν,ύποδεξάμενοι συνερ- 
γάτιδα καί βοηθόν πολύτιμον καί πρωτοφανή) διά τδ Νοσοκο- 
μεϊον, εις ί)ς την πείραν, καί εικότως, έπανεπαύθησαν μ ετ ’ 
απολύτου έμπιστοσύνης. Τδ Νοσοκομεΐον έκτησατο λαμπρόν, 
πλούσιον καί άξιον του ονόματος τμήμα χειρουργείου· ή δρα- 
πέτις τάξις έπανηλθεν εις τάς κελεύσεις τ·ης μεγάλης ’Αδελ
φές· ό φε.Μ άχοσ  εύρε περιποίησιν πρωτότυπον δι’ αύτόν, 
διδάσκαλον της προσευχές καί τν5; καλνίς άγωγ·ης καί καρ - 
δίαν μητρδς άγίας καί φιλοστόργου· οί δέ Πατέρες ’Αδελφήν 
ειλικρινή καί τιμιωτάτην, σιδηράν περί τδ καθήκον καί πρό
θυμον εις την εύποιίαν άρωγδν και συμβοηθόν.

Άληθης χοιστιανη πιστώ; τηρεί τά οικεία καθήκοντα· 
άλλά καί πατριωτις ενθουσιώδης, μη δυναμένη ν’άνεχθί) νά 
διατελγ, μακράν των ηρωικών θυμάτων του άτυχους τελευ
ταίου πολέμου, μηδαμώς άποδειλιάσασα προ των ποοφανων 
κινδύνων μηδέ των παρακλήσεων των ένδιαφερομένων είσα- 
κούσασα, άφετηρίαν εύγενη κεκτημένη τδ πϋρ τνί; φιλοπα
τρίας καί τδν ένθουσιασμόν, ύπηκουσεν εις την φωνήν τ·η; 
ιδέας καί ώρμησεν, ούδενδς συνοδεύοντος, μετά παλμών έλ- 
πίδος καί θάρρους εις τδ πεδίον του πυοός, ίνα διά τνίς <αύ · 
ταπαρνησεω; καί τνίς αυτοθυσίας, ούχί πρώτην ταύτην φο
ράν, καί των φώτων της έπουλώση τά τρχύμ.ατα του ύψί- 
στου καθήκοντος. Καί έπανηλθεν αυθις ή αύτη, ζωηρά, θέρ
μη, ένθουσιωσα, άλλά καί ικανοποιημένη έκ της Εεράς της 
έπιχειρησεως.

Δέν ηδυνηθην νά συγκρατησω τδν θαυμασμόν μου πρδς την 
έξοχον ταύτην πρώτην Αδελφήν Έλληνίδα καί έπεθύμησα 
νά γνωρίσω αύτην άπδ των φιλοξένων στηλών τούτων εις δλον 
τδν σεβαστόν άριθμδν των άναγνωστριων μας, ίνα πολλαί 
μέν ένθαρρυνθώσιν εις την φιλογενη δράσίν των, άλλαι μιμη- 
θώσι καί όλίγας έ'στω των πολλών της αρετών καί πάσαι 
ώφεληθώμεν μικρόν η μέγα προ πάντων έν τί) πρδς τδ καθή
κον άφοσιώσει. Βεβαία είμαι, δτι ή καί άλλως άτελης σκια
γραφία τίίς καλλιτεχνικής της είκόνος προσκρούει πρδς την 
έγνωσμένην της συμπαθεστάτης Α δελφές μετριοφροσύνην 
άλλ’ δς θεωρηθώσι ταϋτα άσθενης ερμηνεία τών μυρίων θερ
μών ευχαριστιών καί της άπειρου ευγνωμοσύνης τών σχόντων 
την ευτυχίαν νά νοσηλευθώσιν έν τω Νοσοκομείω τοϋ Ί .  Κ. 
του Π. Τάφου καί λαβόντων παρά τών γνησίων άδελφικών 
χειρών τίίς ’Αδελφής Ελισάβετ τδ ποτηοιον τίίς παραμυ
θίας, τίίς άγάπης, της άφοσιώσεως καί τίίς ζωίίς.

Μιτυλήνη δνς Γ .  X. Π.

Ο ΤΥΦΛΟΣ
*0  τυφλός καί απαρηγόρητος Gervais κάθεται δ'λην την 

ημέραν εις ένα βράχο κκταπράσινον άπδ χλόην, δ άπδ κάτω 
άπδ άνθισμένους η καταχιονισμένους κλάδους. Ό  Gervais
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πρεπει νά έ'λθγ καθημερινώς νά καθίση εις την θέσιν του 
την άγαπημένην.

Βροχή $ άνεμος, θύελλα γ) γλυκύς ζέφυρος του είναι ¿ δ ιά 
φορον. Ό  Gervais είναι πιστός εις την τρυφεράν αύτην άνά- 
μνησιν, ητις τοϋ μένει εις την καρδίαν, εις την ψυχήν, εις 
τά νεΰρα ) Διότι είναι τά μόνα άτινα του μένουν η ψυχη 
καί η καρδιά του. Ό  Gervais έχασε τδ φώς του !

Δεν υπάρχει πλέον δι’ αύτόν, ούτε ωραία φύσις, ούτε ω 
ραίος ήλιος δύων, ούτε ωραίοι ποταμοί, ούτε άστέρες εις τδν 
ούρανόν, ούτε άνθηρά πρόσωπα νά του μειδιούν μέ γλυκύ- 
τητα. Ό  Gervais είναι τυφλός. Δέν του μένει πλέον παρά 
ο πράσινος βράχος του, τδ γηραλέον δένδρον καί η εύθυμος 

ηχώ τών βράχων. Δυστυχισμένε Gervais ! Εύτυχώς την άπο- 
λεσθεϊσάν του αί'σθησιν άναπληροΐ μία άλλη, ητις βαδίζει 
πρδ αύτοϋ, ητις τοϋ όμιλεΐ, καί φιλεϊ τάς χεΐράς του και 
ητις τδν άγαπφ.

Μία αίσθησις, ητις δέν είναι ίδικη του, ον ολόκληρον, τδ 
όποιον βλέπει δι’ αύτόν, δι’ αύτόν μόνον, τδ όποιον τδν οδη
γεί καί τδν άγαπίγ άκόμη περισσότερον, τδν άγαπ^ ώς άδελ- 
φον. Χάρις εις τδν σκύλον του ό Gervais είναι όλιγώτερον 
τυφλός, όλιγώτερον δυστυχής, όλιγώτερον μόνος. Ό  Gervais  

αίσθανεται την κεφαλήν τοϋ σκύλου του, η όποια άνασηκώ- 
ν.ται όταν η ηχώ λ-έγν) ; Ε λένη  ί Ε λ έν η  ! Καλόν ζώον ώ- 
ραΐον, γλυκύ καί γίρεμον, κακδν διά τούς κακούς, τδ όποιον 
δέν ζί), δέν περιπατεΐ, δέν σκέπτεται παρά διά τδν Gervais.

"Όταν είναι οί δύο των μαζη, έκεΐνος καθισμένος εις τδν 
βράχον του καί ό σκύλος του πλαγιασμένος εις τούς πόδιας 
του, ό καθείς ρεμβώδης καί σκεπτικός, θά έλεγέ τις οτι κοι- 
μώνται τδν ί'διον ύπνον, οτι βλέπουν τδ Γδιον ό'νειρον. Ό  
χωρικός διέρχεται καί χαιρετ^, ό σκύλος τού G ervais  άπο- 
δίδει τδν χαιρετισμόν πρώτος, καί ό κύριός του τδν άποδί 
δει κατόπιν. Λυποΰνται τδν Gervais, κολακεύουν τδν σκύλον 
του. Φέρουν φαγητδν καί διά τούς δύο,καί την εσπέραν οταν 
έπιστρέφουν,έ'χουν τδ ί'διον φώς, την ιδίαν υποδοχήν, την αύ
την κλίνην καί τδν αύτόν ύπνον! μόνον ό σκύλος του G ervais  

έξυπνίγ όλιγώτερον συχνά άπδ τδν κύριόν του, ό όποιος έ'χει 
βαθυτάτην πληγην είς τη ν ‘καρδιάν ! Έ π ειδ η  έπαιξε μέ τδν 
έρωτα τών μεγάλων καί τών πλουσίων. Ή  δυστυχία τοϋ 
Gervais, είναι δτι δέν έγεννηθη τυφλός. Ό τ α ν  ό Gervais  

έτρεχεν είς τούς αγρούς μικρόν παιδίον, συνγντα μίαν μικράν 
κόρην, παιδίον ώ; εκείνον. Τά δύο παιδία έπηγαιναν μαζίί, 
τδ έν μέ τδ τραχύ ένδυμα τοϋ χωρικοΰ, τδ άλλο μέ τδ με
ταξωτόν φόρεμα τδ χαϊδεμένον άπδ την φύσιν, έ'τρεχαν, 
έγέλων, εκαίοντο είς τδν ήλιον, -/)σαν νέα καί τρελλά. Ό , τ ι  
τούς ηρεσε περισσότερον, ησαν τά άνθη, αί φωλεαί τών π τ η 
νών καί αί ακτίνες τοϋ ηλίου.

¥
* *

Μίαν ημέραν έτρόμαξανένα λύκον, δστις έκοιμάτο. Ό  λύ
κος εξύπνησε. Τά παιδία έτράπησαν είς φυγήν. Ό  Gervais  

Εμεινεν όπίσω διά νά σώση την Ελένην. ’Εάν ό λύκος τά 
έπρόφθανε, θά ένησχολεΐτο με αύτόν πρώτον. Έφθασε τελευ
ταίος, φωνάζων τδν πατέρα του. Ό  Gervais θά κατετρώ- 
γετο, ενώ ό πατήρ του θά έ'σωζε την Ελένην.........

Είναι εδώ η αύτη θέσις, ό ί'διος βράχος οπου βλέπετε τδν 
Gervais καί τδν σκύλον του. Ό  Gervais εκείνον τδν καιρόν

δεν εσκεπτετο διόλου την άγάπην ένδς σκύλου. Άπδ τίίς επο
χής εκείνης είχεν άρχίσει νά άγαπά την Ελένην μέ τά σω
στά του, καί ώ; άνδρας σοβαρός δέν έτόλμα πλέον νά την ό- 
νομάζν) παρά δεσποινίδα Ελένην. Έφόρει καθημερινώς τά 
ένδύματά του τ-ης Κυριακής. Μόλις πιστεύει οτι είναι αύτη 
εκείνη η μικρά κόρη. Ή  Ε λ έν η  έν τούτοις, ζωηρά καί τρε
λούτσικη, - τ̂ο πάντοτε μέ τδν Gervais εύχαριστηυ,ένη καί 
χαριτωμένη μέ τά  τρελλά της πειράγματα : «Πήγαινε εδώ, 
Gervais, πήγαινε έκεϊ· σκαρφάλωσε είς αύτδ τδ δένδρον, ά- 
νέβα είς αύτδ τδ άλογο, κού,ύμβησε, πηδησε, τρίξε, περπά
τησε με τά τέσσαρα!» καί έκεΐνος ύπηκουε είς την Ελένην 
ως δοΰλος. Αύτδ διηρκεσεν, έως οτου η Ελένη  έγεινε μεγάλη 
κυρία, δηλ. δέκα έξ έτών.

Μίαν ημέραν έδωσε συνέντευξιν είς τδν Gervais, συνέντευ- 
ξιν είς τδν πράσινον βράχον.Ό Gervais έφθασε πρώτος.ΤΗτον 
έκεΐ, δ'ρθιος, μέ τδ βλέμμα ποοσηλωμένον, τδ στήθος πνευ- 
στιών, τδ στόμα άνοικτόν. ’Ώ  ! πόνος ! "Ω ! κακόμοιρε Gar-  

v a i s ! Είς την γωνίαν αύτην την άπομακρυσμένην τοϋ δρόμου 
ειδε νά περάστ] η Ελένη ,  μειδιώσα καί ωραία. Τδ δ'χημα 
•δτο άνοικτόν, έπηγαινε σιγά. Ή  Ελένη  ·ητο άκομβισμένη είς 
ένα νέον άξιωματικόν, οστις τ·ης έθλιβε την χεΐρα. Ό  Ger

vais έ'πεσεν άναίσθητος, σχεδόν άποθαμένος είς τδν πράσινον 
βράχον.

Έκλαυσε τόσον έκτοτε ! Ή  γραΐά του μητηο έκουράζετο νά 
τδν παρηγορί), άλλ’ αύτδς δέν νίκουε τάς παρακλήσεις τίίς 
δυστυχισμένης αύτ-ης γυναικός, η όποία τοϋ έλεγε: Gervais,  

παιδί μου, Gervais ! δυστυχισμένο παιδί της άγάπης μου ! 
’Έκλαυσε τόσον, ώστε έτυφλώθη.Άφότου είναι τυφλός, olvxt 
καλλίτερα, η μητέρα του τώρα τδν άφηνει έλεύθερον νά 
κλαίη οσον θέλει. Δέν φοβείται πλέον διά τά μάτια του.

Αχάριστη Ε λ έν η  ! Ό χ ι  μόνον έλησμόνησε τδν G ervais,  

άλλά έλησμόνησε νά πάρν) μαζη της καί τδν σκύλον, τδν 
ότοΐον αύτδς της είχε χαρίσει. Ό  σκύλος έπέστρεψε καί ευρε 
τδν κύριόν του νά κλαίγ. Δέν τδν άφηκε πλέον. "Εκλαιαν 
μαζη την άπιστον κυρίαν των. Ευρισκαν μαζί) τούς τόπους, 
όπου είχαν τρέξει μαζη της. ’Εκείνη έν τούτοις, πλουσία καί 
ωραία, άγαπημένη καί φιλάρεσκος, παρεδίδετο είς τν,ν χα
ράν, είς τδν έρωτα, είς τδν θόρυβον τών παρισινών διασκεδά
σεων, χωρίς νά σκέπτεται πλέον ούτε τδν Gervais, ούτε τδν 
σκύλον του.

Τραγουδεΐ, χορεύει, ζΐί, χαίρεται, είναι εύτυχης.
Ό  Gervais είναι πάντοτε είς τδν βράχον του, έάν δέν 

άπέθανε.
(Κ α τ ά  τό γαλλικόν) ’ ΑθηνΧ Μ οντουόρη

---------------------------  — .pp------- —---------------

ΜΑΡΙΑ ΘΕΟΧΑΡΗ
Α '.

‘Η Κέρκυρα καί κατά τδ τελευταΐον άκόμη ημισυ αύιοΰ 
τοϋ αίώνος δέν ύπηρξεν έντελώς στείρα" είς γυναικείας μεγα- 
λοφυίας. Ύπηρξε μόνον άτυχης, διότι ό θάνατος την άπε- 
στέρησεν ένωρίτατα μιας μελλούσης δόξης της, η -ις μόλις 
άνέτειλε καί έσβυσε, χωρίς νά προφθάσ·/) νά συνεχμσν) τδ έρ- 
γον τών προκατόχων της έπιφανών Κερκυραίων γυναικών.

Ή  Μαρία Μ Θεοχάρη κλείει την σελίδα τίίς 'ημν);, τάν



Γ) ΕΦ Η Μ ΕΡΙΣ ΤΩ Ν  ΚΤΡΙΩ Ν

οποίαν ή'νοιξε πρό ενός περίπου αιώνος ή Ισαβέλλα Θ;οτόκη· 
είναι ή τελευταία κόρη τής ώρχία; νήσου, ή οποία προσθέτει 
ενα ακόμη άδάααντα φωτεινόν, εις το διάδημά ττίς, [λίαν 
ακτίνα φωτός άσβεστον εις τό ακτινωτόν, τό όποιον τήν πε
ριβάλλει.

'Η Κέρκυρα ύπήρξεν ή πατρίς των μεγαλοφυών Έ λληνί-  
δων του αίώνος αύτου, διότι μόνον αί Κερκυραΐχι παρουσιά
ζουν τό έκτακτον αύτό φαινόμενου τής επί εκατόν συνεχή 
έτη διαδοχές, έν τή Ιστορία των γραμμάτω>, γυναικών, αί 
όποΐαι έτάχθησαν έν Ευρώπη εις την αύτήν μ,οΐραν πρός τάς 
διαπρεπέστερα; έκ των ξένων. Είναι τό κλίμα τό γλυκύ, τό 
διαθέτου από της παιδικής ηλικίας την κόρην εις λατρείαν 
τον καλοϋ καί του αληθούς καί εις μελέτην αύτου ; Είναι ή 
κληρονομικότης ; Είναι ή άμιλλα ; Είναι ή γειτνίασις μέ την 
’Ιταλίαν, εις την οποίαν τόσαι διεκρίθησαν επιφανείς γυναί
κες ; Είναι ή μόρφωσις των άνδρών, οί όποιοι δεν ύπέστησαν 
την προαιώνιον έπίδρασιν του βαρβάρου κατακτητου ;

Πιθανόν νά είναι όλα αυτά μαζί]. Ά λ λ α  βέβαιον είναι, 
οτι από τη ;  ’Ισαβέλλας Θεοτόκη ή άλυσις των ονομάτων ε ί 
ναι πλούσια καί ή αντιπροσωπεία της Κέρκυρας εις την εξέ- 
λιξιν της γυναικείας φιλολογία; υπήρξε συ εχής καί έπιβάλ- 
λουσα.

Ή  Μαρία Θεοχάρη δεν έπρόφθασε να ζήσγ, άλλ’ έπρό- 
φθασε νά έπιοληθή, έπρόφθασε νά γείνη) γνωστή, έπρόφθασε 
νά προκαλέσν) τόν θαυμασμόν καί νά έξασφαλίσιρ νέα, νεω- 
τά τη  ακόμη, την θέσιν τη ;  εί; την τιμητικήν στήλην, την 
οποίαν θά ύψώσν) μίαν ημέραν η Κέρκυρα εις μνήμην και δό
ξαν των μεγάλων τέκνων της.

’Από της μικρά; της ηλικίας έπέδειξε πνεύμα έκτακτον 
καί ώς μαθήτρια τής σχολής των καλογραιών της Κέρκυρας, 
αίτινες υπήρξαν αί πρώταί της διδάσκαλοι καί βραδύτερον 
ώς μαθήτρια τοΟ Αρσάκειου, εις τάς τάξεις του όποιου πάν
τοτε ήρίστευσε και διεκρίθη.

Δεν ήκολούθησεν έν τούτοι; τό παράδειγμα των προγενε
στέρων της εις Κέρκυραν, καί δέν έμαθητευσεν, ώ; έχεΐναι 
εις ’Ιταλίαν, δν καί εις Λιβόρνον είχε γεννηθη καί έκεί έμεινε 
τά πρώτα τρία της ζωής της έτη. Κατανοούσα οτι συν τή 
παρόδω του χρόνου ή μεγάλη τών φώτων καί τών έπιστη- 
μών εστία κατέστη η Γερμανία καί έπιθυμουσα νά καταρτι- 
σθή οσον τό δυνατόν έντελεστέρα έπιστήμων μετέβη εις Μο
νάχον τώ 1 8 7 9 ,  μόλις δεκατετραέτις, καί ένεγράφη εις τό 
μέγα γυναικεΐον έκεί Ινστιτούτού τής κ. ΑΓοΙίβΓ, τοΟ όποιου 
οί καθηγηταί είναι έκ τών έξοχωτέρων τής Γερμανίας. Με
ταξύ πασών τών σπουδαστριών ή Μαρία Θεοχάρη διεκρίθη 
καί εις την φιλολογίαν καί εις την καλλιτεχνίαν, άρίστη ζω
γράφος καταρτισθεΐσα καί Τελεία φιλόλογος, ύπερβασα πά
σας τάς συμμαθητρίας της. Οί καθηγηταί της έξεφράζοντο 
πάντοτε μετά θαυμασμού περί της νεαράς Έλληνίδος καί 
προέβλεπον εις αύτην μέλλον φιλολογικόν έκ τών περιφανε- 
στέρων.

Πριν δέ συμπλη.ώσν) τάς σπουδάς της, μαθητεύουσα 
έτι ήρχισε νά γίνεται γνωστή διά διαφόρων φιλολογικών καί 
καλλιτεχνικών μελετών της,δημοσιευθιισών κα τά καιρούς εις 
διάφορα φιλολογικά συγγράμματα καί ελληνικά; ’Εφημερί
δας. ΤΗτο άληθώς ευτύχημα ότι η νεαρά κόρη ήσθάνθη την

ανάγκην νά γράψν) ένωρίτατα καί ένώ έτι περιεσπάτο α π ’5 
τάς ύψηλάς μελέτα; της, καί νά διατυπώσν) έπί πολλών φι

λολογικών καί καλλιτεχνικών ζητημάτων γνώμας, αίτι ες 
δίδουν τό μέτρον της άναπτύξεως του πνεύματός της καί 
έμειναν πολύτιμον μνημεΐον της τόσον ένωρίς καί τόσον άδί· 
κως σβεσθείσης ύτάρξεώς της.

Η ΖΗΛΟΤΤΠΙΑ

Πάσα κακή σκέψις φαίνεται νά έχη θέσιν εις την καρδίαν, 
της όποιας δεσπόζει η ζηλοτυπίχ. ΙΙαν ότι ταπεινωτικόν τό 
πάθος τούτο πράττει καί δικαιολογεί. Άποπνίγει τά εύγε- 
νεστερα τών αισθημάτων, τά  έκ γενετής τε καί καλής ανα
τροφές· καί άμχ τό δηλητήριου τοΰτο γείνγ κάτοχος τής 
καρδίας, δέν άπαντα τις πλέον η ψυχάς από πηλόν καί 
έκεί ακόμη, ένθα η φύσις είχε τοποθετήσει τό πρώτον μεγά
λα ς καί εύγενεϊς. Οί ούτιδανώτεροι τών ανθρώπων κατακτώσι 
τότε την ψυχήν, αρκεί νά θελήσουν νά υπηρετήσουν τό πα
ρόν μυστικόν πάθος, τό όάοίον μ,άς κατατρώγει. Οί άνθρω
ποι αυτοί μάς γίνονται άγαπητοί, άμα θελήσουν νά γείνουν 
αισχρά ό'ργανα, ύπηρετουντα τό πάθος· καί ο,τι έπρεπε νά 
παρουσιάζν) αύτούς εις τά ό'μυατά μας ειδεχθείς, έχει την 
δύναμιν ν’ άποκρύπττ) τό φρικώδες τής συμπεριφοράς των. 
Έκλααβάνει τις ώς συμπάθειαν τόν ζήλον, τόν όποιον ανα
πτύσσουν πρ’·ς τό συμφέρον μας, κα! θεωρεί έκδούλευσιν τό 
αισχρόν υπούργημά των, περί του όποιου κατ’ ιδίαν έρυθρια.

Ά λ λ ’ έπειδή ή ζηλοτυπία αυτή καθ’ έαυτήν είνέ τι χαμερ- 
πές καί άνανδρον καί ομολογία μυστική, την όποιαν κάμνο 
μεν μόνον εις εαυτούς, μάς φαίνεται πάντοτε υπό ξένην μορ 
φήν καί άγνωστος εις ημάς. Ά λ λ ’ δν ήθέλομεν νά έμβαθύ- 
νωμεν περισσότερον, έξετάζοντες εαυτούς, θέλομεν "δει, ότι 
ολοι οί σκιάζοντες ημάς ή λάμποντες πλησίον μας,*έχουν τό 
δυστύχημα νά μ.ή άρέσκουν ε’ς ημάς· οτι δέν εύρίσκομεν 
αγαπητούς, παρά μόνον έκείνους εί; τού; οποίους δέν έχο- 
μεν τίποτε νά διαφιλονεικήσωμεν ότι πάν β,τι υπερέχη 
ημών ή ήμπορεΐ νά έξισωθή μέ ημάς, μάς ένοχλεί, μάς στε- 
νοχωρεΐ, καί οτι διά νά έχωμεν καί δικαίωμά τι έπί τη: 
φιλίας μας, πρέπει νά μη έχωμεν κανένα εις τάς αξιώσεις 
καί έλπίδας μας.

( Έ κ  τών τοϋ Massillon) Μαρία Πινέλλη

ΕΙΣ  -ΤΑΣ ΑΛΠΕΙΣ

ΕΠΙΣΤΟΛΗ Δ '
E t t a l ,  Ιούλιος.

’Α π ’ το ουράνιο E tta l ,  ’οτάο ’Ά Λ π ε ι ς  β υ θ ισ μ έ γ η  
Σου στέΑΑω e r a r  α σ π α σ μ ό  χ α τ α γ ο η τ ε υ μ ε τ η  
Ά π ο  ζ ήτ τόση ώ μ ορ φ ιά ,  την π ο ίη σ ι  τη ν  τοση  
"Οπόν η γ.1&σσα δ ε ν  μ π ο ρ ε ί  π ε ρ ιγ ρ α φ ή ν  ν α  δωση.  

Τ ριγύρω  δά σ η  άπε'ραστα ,  κορμοί ά π δ  χ ίΛ ια  χ ρ ο ν ι ά , 
Π ο τ ά μ ια  σ α ν  τά χρνσ ιαΛ Λ α  καί κορυφαίο μ ε  χ ι ό ν ι α .  . . 
Κ α ι  μ ί α ’ σ ’ α ν τ η  τη ν  ω μορφ ιά  τδ  μ ο ν α σ τ ή ρ ι  σ τ ε χ ε ι  
Σ α ν  μ ι α  ώ ρ α ία  ζ ω γ ρ α φ ιά  χ ι  ή ίχ χ Α η σ ιά  π α ρ έ χ ε ι .  
‘ΉΛΘα.μ’ ε δ ΰ  γ ι α  εκδρο μ ή  ν ά  ίδ ο ’ο μ ’ α ν τ ά  τά  χ ά . Ιά η  

Σ το  π ο θ η τ ό  μαο το K ohlgru b  θ ά  ξ α ' α ,π ά μ ε  π ά . Ι ι .

Ή  εχδ ρομ ή  μ α ε  δ ι α ρ χ ε ΐ  δύο ή μ έ ρ α ι ε  τ ιάρα ,

Κ άθε  σ τ ιγ μ ή  ά π ό ά α υ σ ι ε ,  μ α γ ε ί α  χ ά θ ε  ώρα.

ΕΦ Η Μ ΕΡΙΣ ΤΩ Ν  Κ Τ ΡΙΩ Ν

Κ αί ε ί δ α μ ε  τάσω  ποΛΧά χ α ί  τ έ τ ο ι α  π ο ι χ ι ό ί α  
Τήε φ νσεω ε  μ ’ έ ζ έ π λ η ( α ν  τ ά  τόσα  μ ε γ α λ ε ί α  

ϋΩ στε  δ ε ν  ζενρω  α π δ  π ο ’δ χ α ί  τ ί  ν ά  π ρ ω τ α ρ χ ίσ ω  

’Α γ α π η τ ή  Μ αρία  μου, νά σου εξ ισ τορ ή σω .

Α οιπον  ά ε  π& μ ε  τή  σ ε ιρ ά .  Π ρ ο χ θ ε ε  τδ β ρ ά δ ν -β ρ ά δ ν  
Προτοϊί ά χ ό μ α  ε ί ε  τή ν  γ η ν  νά ξ α π λ ω θ η  σ χ ο τ ά δ ι  

Στην ά μ α ξ α ,  έ μ θ ή χ α μ ε  Γ ε ρ τ ρ ο ν δ η , yA v v a ,  Ρήνα  

Καί ή τ ε τ ά ρ τ ’ ή μ ουν  εγ ώ .  Τά  ρό δα  χ α ί  τ ά  χ ρ ίν α  
Μ οσ χοβολούσαν  γύρ ω  μ α ε ,  μχά γ λ ν χ α  δ ίχ ω ε  τέ λ ο ε  

Κ α ί  ο ν ντ ρ ο φ ιά  μ α ε  ή χ α ρ ά ,  τδ ά σ μ α  χ α ί  δ γ έ λ ω ε .

Ή  (Αραιέ δ ε ν  π ρ ο σ έ ξ α μ ε  πΐδε  ε ί χ α ν ε  π ε ρ ά σ ε ι  

’Ό τ α ν  ε ί ε  τ ’ O b e ra m m e rg a u  ε ί χ ε  τ ’ α μ ά ξ ι  φ θ ά σ ε ι .
Ε ίν ε  χωρχδ μ α γ ε υ τ ι χ δ  που  ξένοι  το σ υ χ ν ά ζ ο υ ν  

Τονε χ ω ρ ιχ ο ν ε  τον γ ι ά  ν ά  ίδονν  χ α ί  γ ι ά  ν ά  τονε  θ α υ μ ά ζ ο υ ν .  
Διότι π α ί ζ ο υ ν  μ ’ ε χ τ α χ τ ο ν  α υ τ ο ί  ε π ι τ υ χ ί α ν  

Τά Π α θ η  του Ί η σ ο ι ϊ  Χριστού χ α τ ά  δ ε κ α ε τ ί α ν .

Μ αε έ δ ε ι ξ α ν  τδ θ έ α τ ρ ο ν  χ α ί  τ ά ε  έ ν δ ν μ α σ ία ε  
Καί τον  Σ τ α ύ ρ ο ν  τδν  ξ ν λ ιν ο ν  ποΉ χ ρ έ μ α τ ’ <5 Μ εσίαε .
Κ α τ όπ ιν  έ π ε σ χ έ φ θ η μ ε ν  τδν ά ν δ ρ α  τον  χωρίου,

Έ χ ε ί ν ο ν  Κστιε π α ρ ισ τ α  τδ μ έ ρ ο ε  τον Κυρίου  

Μορφή ώραια, σ ν μ π α θ η ε .  Π λ ή ν  τοΐ} Χριστοί! τά  πάθ·η 
Κ α λ λ ίτ ε ρ ο υ  α ε  χ ρ ύ π τ ω ν τ α ι  ε ί ε  τήε ζξτνχήε τ ά  β ά θ η .

Τονε χ ω ρ ιχ ο ν ε  ύ π ο χ ρ ι τ ά ε  μ ε γ ά λ ω ε  του ε θ α ν μ ά  ( ω ,
'AJJla το  θ / a z p o r  avzb  Ser ε π ι δ ο κ ι μ ά ζ ω ,
K¿ e r a  c t a v p d r  η γ ό ρ α σ α  μ ε  ζνΧον σχαΛισμεΥΟΥ 

ΠοΛν μ ι χ ρ ^  κ α ι  φ ερ οντα  κ α ι  του iE o τ a v p ω μ ε r o r .

"Epyor n r j j r j c  Λ ε π τ ο τ η τ ο ε . Σ τ ο ν  A m m erg au  τοχ zón or  
Το ¡jvJ-or κ α τ ε ρ γ ά ζ ο τ τ α ι  μ ε  τ ε χ η χ δ τ  τ ο υ  zpónor.

Μία γ ν χ τ α  ε π ε ρ ά σ α μ ε  Q α ν τ ο  το χ ω ρ ιο ν δ ά κ ι  
Πον τ ’ ογ ο μ α  τον εδ ω κ ε  το  A m m er π ο τ α μ ά κ ι .

Π ρ ω ι -π ρ ω ί  μ ε  ζη  δροσιάς  τδ μνρωμε'νο ά γ ε ρ ι  

Στο φ η μ ισ μ έν ο  S iu d crh o f ή áw afa μ α ι : φερει .

Μία φιΧνρα π α Λ α ι ά  σ τ r¡r ά μ ο ρ φ η  κ ο ι Λ ά δ α ,
Πον ε χ ε ι  π ε ν κ α , εΛ α τα  κ α ι  π ε ρ ισ σ ή  ω μ ο ρ φ άδ α ,

,Πον zr\r ó p o o í ( o v r  π ο τ α μ ο ί  κ α ί  χ α τ α ρ ρ ά χ τ α ι  τόσοι  

Τον Si Π derh  o f  τδ πρδ  χ p ó r ω r  ε χ ε ι  δώσει .
Διότι  σ τ α  Γ ε ρ μ α ν ι κ ά  φ ιλ ν ρ α  e i r e  L in d e .
Έ δ ω  Χ ο ιπ οτ  τ ’ α ν ά κ τ ο ρ α  τον βασ ιΑ εω ς  χ ε Ί ν τ α ι .
ΣτηΥ de'air οπον  αΛΛοτε των  χννηγΚ>Υ δ oixoq 

ΠαΛ άζ ι  ε χ τ ισ ε  Λ α μ π ρ δ ζ  μ ε τ ά  δ Λουδοβίκος  

Έ χ ε 7 π ο ν  δ Μ α ζ ιμ ι . Ι ι α ν δ c σ ν ζ ε ίβ ιζ ε  r á  μ ετ ϊ )
*0 Λουδοβίκος  ε π ε ι τ α  η γ ά π α  r á  π η γα ίγτ ( .

Ό  π ρ ώ τος  S ieaxeSaC er  ε κ ε ί  κ α ί  κ υ r η γ o v σ ε  
Κ ι ’ ο ά,ΛΛος γ ι ’ ά ν α κ ο ν φ ισ ΐ '  ζην  ερ η μ ιά  ζητονσε .

σ τη ν  π ρ ά σ ιν η  τη γ η , σ τ ά  σ κ ο τ ε ιν ά  τ ά  δάσ η  
Ε ρ χ ό τ α ν  δ τ α λ α ί π ω ρ ο ς  μ ο ν ά ρ χ η ς  ν ά  ρ εμ β άσ η .

Α σ θ εν ικ δς  κ α ί  κ α τ η φ η ς  μ ε  χ α λ α ρ ά ς  τ ά ς  φ ρενας  
Σ τ ά ς  κο ρνφ άς  rS3r 'Ά λ π εω ν  τ ά ς  χ ι ο ν ο σ κ ε π α σ μ ε ν α ς  
Ζητονσε ravprf θ ερ μ α ν σ ι  σ τ ά  π α γ ω μ έ ν α  στήθη  

Κ Γ  εχεΧ τδν ε σ υ ν τ ρ ό φ ε ν α ν  δ έ νδ ρ α ,  ν ερά  κ α ί  λ ίθ ο ι .

■ Ε ις  την  α ρ χ ή ν  τή ς  νόσον τ ο ν , πρ οτο ύ  παραφ ρονήσΐ)
Ζητούσε λ ίγ ο  β ά λ σ α μ ο  στον  L in d e rh o f τή φνσι.
Κ ι1 αφον ε σ τ ρ α φ ’ ε ις β α σ ι λ ε ί ς  εδ& ή δ μ ιλ ί α

κ ά μ ω μ ε ν ,  φ ιλ τ ά τ η  μ ο υ 1 χ α ί  λ ί γ η ν  ιστορ ία ,  

δ Μ α ζ ιμ ιλ ια ν ό ς  π ο ν  άναφε'ρΐύ τωρα  
Πρδ χ ρ ό ν ω ν  ε β α σ ίλ ε υ σ ε  στων  Β αν α ρ ω ν  τή χ ω ρ α .

Γόνος του Β ι τ τ ε λ σ β α χ ι κ ο ν , π ο λ ν  α ρ χ α ί ο υ  οϊχον,
Τιδς χ α θ ω ς  x ¿  δ *Οθων μ α ς  του π ρ ώ του  Λ ουδοβ ίκ ον ,
Αχπον δ ’ υιδς δ β α σ ι λ ε ύ ς  δ ι ’ δν  σον δ ιη γ ο ύ μ α ι ,
Ο Λ ουδοβίκος  δ ε ν ι ε ρ ο ς .  Ε ις  τ α ν τ α  δε  ά ρ χ ο ΰ μ α ι  

*-4r κ α ί  χ α λ δ ν  μο\> φ α ί ν ε τ α ι  r a  σου ε ί π ά ,  Μ α ρ ία , 
flöc ε ί ν ’ α ν τ δ ς  π ο ν  σον λ ε γ α  λ α τ ρ ε ύ ε ι  ή Β α υ α ρ ί α ,
Αντδς π ο υ  στδ  S ta rn b e rg e rs e e  ε ίχ ε  β ρεθή  π ν ιγ μ έ ν ο ς  
Πον μ ΐ  l b  V a g n e r  ή ζ α ν ε  π ο λ ν  φ ιλ ιω μ έ ν ο ς .
Που ε ί χ ε  π ρ όσ ω π ο  γ λ υ κ ό , π ο η μ ι κ ά  τά  μ ά τ ι α

Κ α ί  μ ι ά  μ α ν ί α  φοβερή γ ι ά  π λ ο ύ σ ι α  π α λ ά τ ι α .
”Ε ζω  μ α χ ρ ν ά  σ τής  ε ρ η μ ι α ι ε , ψ η λ ά  σ τ ά  κορφοβούνια  
Τον κ τ ί ζ α ν  τ ά  π α λ ά τ ι α  του κ ι '  ε κ ό σ τ ι ζ α ν  μ ι λ ι ο ν ν ι α ,
Α ντδς  πον  τ ά  μ ε σ ά ν υ χ τ α '  στή μ ε σ η  τον χ ε ιμ ω ν ο ς  

Μ εσα σ τ ά  χ ιό ν ια  των β ου νώ ν  εξ εχ ιν ο ν σ ε  μ ό νος  

Σ τδ  π λ ο ύ σ ιό ν  τον  ελ κ η θ ρ ο ν  χ α ί  ν π η ρ ε τ α ι  λ ίγ ο ι  

Τδν εσυντ  ρόφ εναν  ε χ ε ΐ  π ο ν  ή θ ε λ ε  ν ά  φυγή .

Κ Γ  αΥύβαινε σ τ ή ς  κ ο ρ υ φ α ΐς ,  τδν  κό σμ ο  λ η σ μ ον ού σε  

Σ τ ά  έ ρ η μ α  π α λ ά τ ι α  τον λ ίγ ο ν  x a ip b  π ε ρ ν ο ύ σ ε .

*Οπου τ ά ς  τ ε χ ν α ς  τά ς  κ α λ ά ς  π ρ ο ο τ ά τ ε ν σ ε  μ ε  ζήλ ον  

Καί τόσον ν π εσ τ ή ρ ιζ ε  τδν  κ α λ λ ι τ έ χ ν η ν  φ ίλον .

Πον ή θ ε λ ε  στδ θ εατρ ον  ν ά  π α ί ζ ο υ ν  γ ι  α ν  τδν μ ο νον  
Κ α ί  μ ε σ ’ στδ σκότος  κ α ί  κ ρ υ φ ά  ε χ ά θ η τ ο  στδν  θρόνον.

Κι οί  δ υ σ τ υ χ ε ί ς  ν π ο κ ρ ι τ α ί  ή σαν  ή ν α γ κ α σ μ ε ν ο ι  

χΝ ά  π α ί ζ ο υ ν  δ ίχ ω ς  κ α ν  ν ά  ίδονν  α ν  ή λ θ ε  ή α ν  μόνη .
Πον σ άν  του  V a g n e r  L o h e n g rin  μ ε  π α ν ο π λ ί α ν  π λ ή ρ η  

Σ ε  λόμβο α ν έ β α ιν ε  χ ρ υ σ ή  δ χ ν κ ν ο ς  νά  τδν  συρη.

Κ ι  ’ αφ ον  σον ε ί π α  κ ά μ π ο σ α  γρά τδν  ι δ ιο κ τή τη  
”Ας 'ς ά ν α ιβ ά σ ω  τωρα π ε ι ά  κ α ί  στδ λ α μ π ρ ό  του σ π ίτ ι .

Νά ίδής λ α μ π ρ ά  δ ω μ ά τ ι ι , σ α λ ό ν ια  r à  θ α ν μ ά σ η ς ,
Έ μ π ρ δ ς  σ τ ά  τόσα κ ά λ λ η  τον νά  μ ε ίν η ς ,  ν ά  τδ  χ ά σ η ς .  

’Α λ λ ά  π ρ δ  τούτον π ρ ο τ ι μ ά  μ α ζ ή  μ ε  σ ε  νά τρεζω  
T m  νά  γ ν ω ρ ίσ η ς , φ ίλη  μ ο ν , τον π α λ α τ ι ο ύ  τ ά  εζω . 0 

Τριγύρω  κ ή π ο ς  ά μ ο ρ φ ο ς  μ ε  χ ίΛ ία  δ έ ν δ ρ α  θ ά λ λ ε ι .

Σ τ ή ν  πρ όσ οψ ι  ε κ τ ε ί ν ε τ α ι  δ ε ξ α μ ε ν ή  μ ε γ ά λ η  
Με χ ρ υ σ ω μ έ ν ο υ ς  *Έ ρ ω τ α ς  σ τή  μ ε σ η  κ α ί  τή  Φ λ ώ ρ α , 
’Ε κ σ τ α τ ι κ ή  ε χ ν τ τ α ζ α  π ο λ λ ή ν  εμ π ρ ός  μ ο υ  c&pa,

Κ α ί  τδ α να β ρ υ τ ή ρ ιο υ  π ο ν  φ θ ά ν * ε ις  νψος τόσο  

Μου χ ά ρ ι ζ ε  τή ν  π ο θ η τ ή  στδ μ ε σ η μ ί ρ ι  δρόσο ,
Σ τδ  τ έ λ ο ς  τή ς  δ ε ξ α μ ε ν ή ς  ή Ν νξ χ α ί  ή  'Πμερα  

Ή  Α φ ρ ο δ ί τ η , ή ’Ά ρ τ ε μ ι ς  σ τή ν  ά λ λ η  ά κ ρ η  π ε ρ α .

Κ α ί  δ ε ξ ιά  κ Γ  ά ρ ισ τ ε ρ α  π λ α τ ε ι α ι ς  δ ε ν δ ρ ο σ τ ο ιχ ία ις  

Κ α ί  λ ο υ λ ο υ δ α  π ο ν  σ κ ό ρ π ι ζ α ν  ώ ρ α ί α ι ς  εν ω δ ία ι ς .
Κ άτ ι  δ ο χ ε ΐ α  ά μ ο ρ φ α  κ α ί  κ ά μ π ο σ ο  μ ε γ ά λ α ,
Κ α ί  τώ ρ α  π ε ι ά  ε ίν ε  κ α ι ρ δ ς  ν ά  π ά ρ ω μ ε  τή  σ κ ά λ α ,
Κ αί  σ τ α ΐ ς  τ α ρ ά τ σ α ι ς  υ ψ η λ ά  ν ά  ρ ί ξ ω μ ε  τ ά  μ ά τ ι α , \
Α οιπον  αφον  αν έ β ω  μ ε  δεχ,άξη σ κ α λ ο π ά τ ι α  

Κ αί α π δ  δνο λ έ ο ν τ α ς  π ε ρ ά σ ω μ ε  στή  μ εσ η  
Σ ε  μ ι ά  τ α ρ ά τ σ α  φ θ ά ν ο μ ε .  Τ ί  θ ε α  ! Πώς μ ’ ά ρ εσ ε ι  !

Κ Γ  εδώ  άναβ ρντή ρ ιον  μ ε  Ν νμφ ας.  Π άρ α  π ά ν ω  
Με σ κ α λ ο π ά τ ι α  δ ε κ α ε ν ν η ά  σ  ά λ λ η  τ α ρ ά τ σ α  φ θ ά νω .

Ά π δ  δαδ β ρ ν σ α ις  τδ νερδ κ Γ  εδώ  άφθό^ως β γ α ίν ε ι  
Κ α ί  τής  M a rie  A n to in e tte  ε ί ν ’ π ρ οτο μ ή  σ τ η μ έν η .
Σ τδ  π λ ά γ ι  δε  α π ’ ο λ ’ α υ τ ά  σ τ ε χ ε ι  ή φ ιλ ύ ρ α  εκ ε ίνη  
Πον ώς σου ε ί π α  τ ’ ά νο μ α  σ ’ α ν τ ο  τδ μέρος  δ ί ν ε ι ,
Με τονς π α λ η ο ν ς  τους κ λ ώ ν ο υ ς  τ η ς , τ ά  δροσερά  της  κ ά λ λ η  
Τον β α σ ι λ ε ω ς  π ο θ η τ ή , τδν  π ρ ο σ ε κ ά λ ε ι .

Κ α ί  τ έ λ ο ς  υ ψ η λ ό τ ερ α  Μ ονόπτερος ε ξ ε χ ε ι ,
*Ή τ ο ι  ν αδ ς  ε λ λ η ν ικ ό ς ,  γύρω  χ ο λ ό ν α ι ς  εχ ε ι  

Κ αί  Α φ ρ ο δ ίτ η ς  ά γ α λ μ α  ώ ρ α ΐο ν  ε ις  τή  μ ε σ η .
’Απεν& ντι τον π α λ α τ ι ο ύ , σε υψ ω μ έ ν η  θεσ ι  

Τον Λ ουδοβίκον  ά ν δ ρ ιά ς  ε π ι τ υ χ ή ς  ε σ τ ή θ η ,
Π αρ ά  κ υ ρ ία ς  ε ρ γ α σ θ ε ί ς  πρδς τοντο  ε π ω λ ή θ η .
Μ v i  γ λ ν π τ ρ ι α  Ά μ ε ρ ι κ α ν ί  ς ε ί χ ε  τή ν  ε υ τ υ χ ί α ν  

Ν α κ α μ η  εκ  τον φ υσ ικόν  α ν τ ή ν  τή ν  ε ρ γ α σ ί α ν .

Τά  έ μ π ρ ο σ θ εν  τον π α λ α τ ι ο ύ  ε ί ν ε  χα ιρδς  ν ’ άφ ή σ ω  
Κ αί  ν ά  σε φ ερ ω , φ ίλ η  ,αου, ολ ίγ ο  x ¿  άπδ π ί σ ω ,

Ν ά ίδής εδώ τδ σ ύ μ π λ ε γ μ α  τών 47\ππων κ α ί  Τ ρ ιτώ νων  
Κ αί  τά  ν ερά  ποχί σ τ έ λ ν ο υ ν ε  τ ά  δ ά σ η  τών  α ιώ ν ω ν .
Τδν κ α τ α ρ ρ ά χ τ η ν  π ο ν  κ ν λ α  σε  χ ο λ ο σ σ α ία  σ κ ά λ α .

Ν α  ίδής α ν α β ρ υ τ ή ρ ια  σ π ο υ δ α ία  κ α ί  μ ε γ ά λ α .

Καί νά  π ρ ο β ά λ λ ο υ ν  γύρω σου στδ e r a  χ Γ  ά λ λ ο  μέρος  
Τών Λ ουδοβίκων  α ί  μ ο ρ φ α ί ,  κ α ί  ή Ψ υ χ ή  χ Γ  ο 'Έρως,

Καί τώ ρα  π ε ι ά  θ ά ν ο ίξ ω μ ε  τή  χ ρ υ σ ω μ έν η  θόρ α  
Κ α ί  στδ π α λ ά τ ι  β ι α σ τ ι κ ά  θ ά  κ ά μ ω μ ε  μ ι ά  γ ύ ρ α .
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ΆΑλά θ'  άργησωμε ποΑν χ Γ  α ρ χ · ( ν ά  βραδυάζη.  
01 αΑ Ιοι  ετο ιμάσθησαν  χ Γ  δ ά μ ι ξ ά ς  φωνάζει,  
ΛοιποΥ σ' άφινω διδονσα ΰποσχεσιν,  Μ αοία)
Γ ι α  τό  π α Α ά τ ι  π ρ ο σ ε χ Ζ ς  νά  χ ά μ ω μ ’ δμ ιΑ ία  

Π ριν  Λάθης ζην π α ρ ο ν σ ά ν  μ ο ν  θ ά  π ίσ τ ε υ ε ς  ν ομ ίζω  

Πως τ ά ς  ’Α θ ή νας  ώς κ α ι  σε ν ά  Λησμονώ α ρ χ ί ζ ω ,  

*ΑΑΧ* οχ ι .  Σ ον  τδ β ε θ α ιώ ,  χ Γ  α ν  κ ά π ο τ ε  β ρ α δ ό ν η ς  
Ε π ι σ τ ο λ ή ν  μ ο ν  ν ά  ίδης μ η  σ η μ α σ ία ν  δ ίν η ς .  

Π ερνούν  ή ώ ρ α ις  γ λ η γ ο ρ α  στην  έ ξοχ η  μ α ς , φίΑη. 

Πριν  χ α τ α Λ ά θ ω  τη ν  α ν γ η } ν ά ; ε ρ χ ε τ α ι  τδ  δή Α ι} 
Τον *ΗΑιο β λ έ π ω  έ ξ α φ ν α  στη  Δνσι ν ά  π η γ α ίν η  

Γ ι ά  ε ρ γ α σ ί α  δε  χ α μ μ ι ά  σ τ ιγ μ ο ν λ α  δεν  μ,οϋ μ ε ν ε ι .  

Κ αί  τώ ρ α  δεξου  το ν  ά ν θ δ  που  ε χ ω  δώ κ λ ε ι σ μ έ ν ο , 
Καί μ ε τ '  α γ ά π η ς  π ά ν τ ο τ ε  ση Φ λ ω ρ ε ντ ία  μ έ ν ω .

ΘΕΜΕΛΙΩΣΙΣ ΤΗΣ Μ Α Σ Σ Α Λ ΙΑ Σ
Τώ 6 0 0  π. X. εν πλοΐον ρωμαϊκόν έλθόν εις τ ν Γ α λ λ ι 

κήν παραλίαν έ'ρριψε τήν άγκυράν εις τήν ¿νατολικήν του 
Ροδανού ό'χθην. Τδ πλοΐον ώδήγει έμπορός της ονομαζόμενος 
Ευξεινος, σκοπόν εχων τήν άνακάλυψιν νέων τόπων Ο κόλ
πος έ'νθκ τό^π-λοΐον ήγκυροβόλητεν, άνή<εν εις τούς 8θ§ο6γΪ- 
§63. Ό  βασιλεύς τοϋ μέρους, το όποιον οί ιστορικοί ονο
μάζουν Νουν, ύπεδέχθη τούς ξένους φιλοφρόνως, όδηγήσκς 
αυτούς εις τον οΐκόν του, οπου ήτοιμάζετο μέγα δεΐπνον, 
διότι την ημέραν εκείνην έπκνηγύριζε τούς γάμους τ “/5ς θυ 
γατρό; του. Άναμιχθέντες οί Έλλτινες μ.ετά των μνηστή
ρων, έ'λαβρν μέρος εις τδ δεΐπνον, άποτελούμενον κατά την 
συνήθειαν των χρόνων εκείνων, από χόρτα έψημένκ καί κρέας 
άγρςμίων.

Ή  νέα κόρη, όνομαζομένη Πέττα, δεν έφάνη διόδου κατά 
το διάστημα του δείπνου. Τό ϊβηρικόν έθιμον, τό όποιον εΤ- 
χον κληρονομήσει καί οί 8β§θ1)ΐ'ί§θ3, δεν έπέτρεπεν εις την 
μελλόν-μφον νά φαίνεται. Εις τό τέλος τοΟ δείπνου έπαρου- 
σιάζετο αυτή, κρατούσα εις την χεΐρα ποτηοιον πλήρες πο
τού, προσφέρουσα τοΰτο εις τον νέον, τον όποιον ήθελεν εκλέ
ξει, καί οστις έγνωρίζετο ώ; μελλόνυμφος αύτ-ής.

Τό σνμπόσιον είχε σχεδόν τελειώσει, οτε η Ι Ι έτ τα  είτηλ- 
θεν αίφνης- περιστρέφει τα βλέμματά της έπί των μνηστή
ρων, συνηγμένων όλων πέριξ της τραπέζης του πατοός κύτ-ης, 
αα! έλθουσα στέκεται απέναντι του Εύξε ίνου, τείνουσα αύτω 
έν τω άμα την χεΐρα καί δίδουσα τό ποτήριον. *Η ολως α 
πρόοπτος αυτή εκλογή έξέπληξε τούς συνδαιτημόνας. Ό  
Βασιλεύς Νούν διεΐδεν εις τό διάβημα της θυγατρός του βού- 
λησιν των θεών· κατά θείαν έ’μπνευσιν βεβαίως ή κόρη έκαμε 
την εκλογήν. Καλεΐ τότε τόν Φωκαέα γαμβρόν αύτοϋ καί 
τω λέγει, δτι ό κόλπος οπου είχεν άγκυροβολησει, τω έδί- 
δετο ώς προίξ.

*0  Ευξεινος στέλλει μ ετ ’ ού πολύ το πλοΐόν του καί τινας 
των συντρόφων του εις την πάτριον γήν μ ετ ’ Ιντολ-ης νά φέ- 
ρωσιν άποίκου;· ενώ εκείνος είργάζετο ήδη πρός θεμελίωσιν 
τής πόλεως, την όποιαν ώνόμασε Μασσαλίαν. "Εκτισεν αυ
τήν ποός τό μεσημβρινόν μέρος της χερσονήσου, έχούσης 
σχ-ημα κόλπου καί ένουχένης μετά τ-ής λοιπής χώρας διά 
στενού βραχίονος γ^ς.

Καθ’ δν καιρόν έθεμελιοΰτο η πόλις, έφθασε καί τό πλοΐον 
μετά των απεσταλμένων εις την πατρίδα των Φωκαίδα εις 
την Ιωνικήν παραλίαν. Διηγούνται οί απεσταλμένοι εις τούς 
άρχοντας τό θαυμάσιον του ταξειδίου των συμβεβηκός, καί 
δτι ή Φωκαΐίς ητο κυρία μέρους γης, του οποίου ηγνόει εί- 
σέτι την υπαρξιν καί δτι είχε φίλον κραταιόν βασιλέα. Πα- 
ροξυνθέντες από τάς διηγήσεις οί νέοι, ετοιμάζονται πρός 
άπόπλουν, προσερχόμενοι σωρηδόν. Τό κοινόν θησαυροφυλά- 
κιον άνκλαβόν τά έξοδα του άποικισμοΰ, έδωκεν εις αυτούς 
τροφάς, εργαλεία, οπλα, διαφόρους πρός φυτείαν σπόρους,

πρός δέ ρίζας άμπέλου καί ελαίας. Άναχωροδντε; οί άποικοι 
έλαβον μεθ εαυτών έκ του ασβέστου τής Φωκαίόος ώ; ιερόν 
πυρ καί μετέφεοον αυτό εις την Μασσαλίαν, δ-ατηρουντες 
επίσης άσβεστον. Ζώτα ποιητική είκών αγάπης την όποιαν 
ύπέσχοντοείς την μητέρα πατρίδα.

Έξελθοΰσαι τοϋ λιιχένος αί μακραί πεντηκόντοροι τών 
Φωκαέων τριήτεις, αί έχουσαι έπί τής πρώρας γεγλυμμένον 
τό πρόσωπον φώκης, κατηυθυνθησαν πρώτον εις την "Έφε
σον. Ό  χρησμός είχε διατάξει αύτούς νά μείνωσιν έπ ’ ολίγον 
έκεΐ. Εις τήν Έφεσον γυνή ύψηλ-ης περιωπ-ης, όνομαζομένη 
Άριστάρχη, έγνώρισεν εις τόν οικιστήν, δτι ή μεγάλη Έ φ ε-  
σία θεότη; "Αρτεμις τγ διέταξε καθ’ ύπνον νά λαβή εν τών 
αγαλμάτων της καί νά φυγγ) μετά τών άποίκων, μεταφέρουσα 
τήν λατρείαν της εις τήν Γαλλίαν. ’Έξαλλοι έκ χαράς οί 
Φωκαεΐς λαμβάνουσι μεθ’ εαυτών τήν ιέρειαν καί τήν θεό
τητα καί βοηθούιχενοι υπό ούριου άνέμου φθάνουσιν ασφαλώς 
είς τά παράλια τών Segobriges, καί εισέρχονται εις τόν νεο- 
κτισθέντα λιμένα τής Πρυομένης Μασσαλίας, ήτις χάρις είς 
τό Ελληνικόν πνεύμα, δεν έβράδυνε νά γείνγ μία έκ τών 
ώραιοτέρων πόλεων.

(Κατά τόν T h ie rry  (A m édée) Μαρία πινέλλη

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ

Καν Ε . Α. Γ .  Λαΰριον. ’ Επιστολή σας Ιλήοθη.Συνεμορφώθημεν όδηγί- 
αις σας.— Κον Α. Μ. Α . Βάρναν. Δελτάριόν σας Ιλήφθη, εύχαριστοϋμεν.—  
Καν Τ. Ν. Βόλον. Φύ).λα ζητηθέντα Ισταλησαν, συνδρομή σας είχε πληρωθή 
διά τό 96, ο / ι  ομως καί 97, ή του 98 έλτ}->θη· εύχαριστοϋμεν.— Κον A . Τ .  
Κ ω νστ χντινούιτολιν. Φρ. yp. 8 διά νέαν σονδρομητριαν Ιλήϊθησαν. Φόλ- 
λα έστάλησαν εις Άδάρναν ώ; χχι ίδιχά σας,ατινα χχθυστέρησαν ενεχα -παρα- 
νοτ|σεως· ευ^αριστουμεν— Καν Β. Γ .  Λ ευκάδα. Χρήματα ελήφθησαν'· ιδ- 
γ αριστοΰμεν. Συνδρομή χ. Α. Γ . οτιως είς τά β.όλ/α μας φαίνεται χαθυστε- 
ρεΐται δύο ίιών. — Καν Α. Π. Πάτρας. Είς τήν Επαγγελματικήν Σ'/ολην 
ευρίσκετε άχριβώς μέ τήν Επιθυμίαν σας έτοιμα υποχαμισάχια (chemisettes) 
μάλίινα διά καθημερινή, γρήσιν ευΟυνο'τατα- ταχυδρομ-χώς στίλλομεν τιμο
λόγιου.— Καν Σ . Δ. ΙΗελιγαλδί. Συνδρομή σας ελήφθη, εΰχαοιστοΰμεν ά- 
πείρως διά ταχτικήν χαι προ'Ουμον χάντοτε Ιξοφλησιν αυτής. —  Καν Λ . Δ· 
Μ. ‘ Υπάτην. Συνδρομή σας ΙλήφΟη πολλάς εΰ^οριστίας. — Καν Κ. Δ. Κ  
Β ό λ ο ν . Φυλλάδια δύο χαθυστερηθέντων Ιτών Ιστάλησαν, αντιπρόσωποί μας 
χαι χατά τό έτος τοΰτο είναι 6 έν τή πόλεε σας αξιότιμος κ. Ν. Δ. Νιχολα- 
ίδης. Τά χρήματα δύνασθε ν’ άποστείλητε Ιντός συστημένης Ιπιστολής. —  Κ αν 
Φ. Κ. Κ εφ α λληνία ν  Αί Ιφετειναίς ζακέτες πολύ μαχρύτερες από τής πεςυ- 
σνές.— Καν II Γ . Γ  ϊ ύ ρ ο ν .  Συνδρομή σας έλήφθη- εύχαριστουμεν. Γρά- 
φομεν.— Καν Μ. C. Σόφιαν. Μέθοδος χοπτιχής χαι ραπτικής είς τήν έλ- 
ληνιχήν γλώσσαν δέν υπάρχει— Καν A . Ν . Ζ. ’Αλεξάνδρειαν. ^Συνδρομή 
σας Ελήφθη, εύχαριστουμεν. Ζητούμενα φύλλα εστάλησαν άμέσως,^αποδ.ίξεις 
έστάλησαν εντός φύλλων όμοΰ χαί τών δύο ετών.— Καν Κ Δ. Λαμίαν ’ Ε 
πιστολή σας Ιλήφθη. Μετάφρασές σας άν εγχριθή, δημοσιευθήσεται. Φύλλα 
στέλλονται.

Σ Υ Ν Τ Α Γ Α Ι
Σ η κ ο τ ά κ ι α  σ ά λ τ σ α .  Βγάλετε με προσοχήν τήν χολήν από σηκυτάχια 

οιονήσια χαι άφήσατέ τα ολόκληρα. Ζεματήσατέ τα ολίγον μέ ζεματιστό νεοο 
κ-αί βάλετέ τα κατόπιν είς μίαν χα-.σαρόλαν μέ ολίγον ζωμόν κρέατος, μισό πο- 
τηοάχι χρασι άσπρο, ένα δέμα μαϊντανό, χρεμυδάχι, μία σκελίδα σκόρδου 
άλάτι χχί πιπέρι, άυη'σατε το νά βοάση ε.α τέταρτο τής ώρας, κατόπιν α- 
φαιρέσατε τά δέμα δέσατε τήν σάλτσχν μέ όλίγην φαρίναν χαί σερβίρετε.

Πουρέ μ έ  π ιζ έ λ ια  ξηρά .  Μισή όχά πιζέλια τά ρίπτετε εις χλιαρό νερό 
καί τά αφήνετε μία βραδυά- κατόπιν στραγγίσατέ τα καί άφήσατέ τα με τήν 
υγρασίαν των πέντε εξ ώρας· αυτά τά μαλακόνει καί τά γλυκαίνει. ’Έπειτα 
/ύσατέ τα είς μίαν κατσαρόλαν μέ ολίγο λαρδί, νερό, 2*αρότα, 2 χρεμυδά- 
χια γαρύφαλα, ενα δ ματάκι μαϊντανό θυμάρι χαί δάφνην, όταν βράσουν περά- 
σατέ τά άπό τό τρυπητόν, βάλετέ τα είς μίαν κατσαρόλαν τά βρέχετε με τόν 
ίδιον ζωμόν καί τά βράζετε οσον άκόμη χρειάζεται διά νά γίνουν νόστιμα.

Σ ά λ τ σ α  κρύα διά ψάρι Ζεματίσατε καί τρίψατε ώστε νά γίνουν σάν 
άλοιφή μαϊντανό, χάοδαμον, χάπαρι χαί πολύ ολίγο χρεμυδάχι, προσθέσατε 
κατόπιν 2 χρόχους πηχτά εύγά λυόμενα, άναχατέψατέ τα όλα χαί ρίπτετε ολί
γον κατ’ ολίγον 4 χουταλιές λάδι, 2 ξύδι, 2 μουστάρδα χαί σερβίρατέ την εις 
τήν σαλατιέρα.

Ε ί ς  τ ο ΰ  Έ μ - μ - α ν ο υ ή λ  Ι % * .  Ο ο υ γ ό ί
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’Έφθχιτκν τά άνοςμενό[Λενκ πκσκορσε, μκγγαλίν, έσωφόοι* 
υ .χ \  χ π ε ι ρ χ  γκλώνιχ  σηρίτικ, βίλκ 1 0 0  σχέδ.κ- ιδιαιτέ
ρως όυνιστώντκι τ κ  κρεμ brodés (μεγάλκ κλκδιά).


